
TECHNICAL INFORMATION

- Photo-electric timing will be used for all track events.

- Some events may be combined however  
results will be separated

There will be 2 age groups  for this meet 

-15 years and under (born in 2002 and after)

-16+ (born in 2001 or earlier).

FEE

Fee is 20$ for first event, 5$  each events after 
 and must be paid using the online payment option.

REGISTRATION

Meet registration will be done online. 
Visit www.trackiereg.ca/NBfran 

All Entries must be received prior to midnight 
on Tuesday May 16th 

INFORMATION TECHNIQUE

- Le chronométrage électronique sera utilisé pour 
tous les évènements de piste.

- Certaines épreuves seront combiné cependant les résul-
tats seront remplacer

Les athlètes seront regroupés en 2  catégories d’âge : 

-15 ans et moins (né en 2003 ou 2002) 

-16+ (né en 2001 ou plus tôt).

FRAIS

Les frais est de 20$ pour le 1er évènement, 5$ pour ch-
aque autres évènements et doivent est payé en ligne.

INSCRIPTION

L’inscription se fera en ligne.
Enregistrez-vous en ligne à www.trackiereg.ca/nbfran   

et doit se faire avant le 16 mai avant minuit. 

DATE
May 22 2017 

LOCATION
Moncton Stadium Université de Moncton, Moncton, NB

SANCTIONED AND HOSTED BY
Athletics New Brunswick 

MEET DIRECTOR
Gabriel LeBlanc anb@anb.ca or (506) 229-3745

DATE
22 Mai 2017

LIEU
Stade Moncton 2010 Université de Moncton, Moncton, 

SANCTIONNÉ ET ORGANISÉ PAR
Athlétisme Nouveau-Brunswick 

 
DIRECTEUR DE RENCONTRE

Gabriel LeBlanc anb@anb.ca ou (506) 229-3745

COMPÉTITION DE SÉLECTIONS DES JEUX DE LA 

FRANCOPHONIE CANADIENNE ET 

COMPÉTITION OUVERTE

JEUX DE LA 

FRANCOPHONIE CANADIENNE TRIALS  

&  OPEN MEET

IMPORTANT: CETTE COMPÉTITIONS EST OUVERTE À TOUS  
 

IMPORTANT: THIS MEET IS OPEN FOR ALL ATHLETES 



Field / Pelouse 

Time/
Temps

S. Longueur 
Long Jump 

S. Hauteur 
High Jump

Triple Saut
Tripel Jump

Perche
Pole Vault 

L. du Poids
Shot Put 

L. Javelot 
Javelin 

Lancer du 
Disques 
Discus

Marteau 
Hammer 

9:30
TOUS FILLES 

ALL GIRLS

TOUS LES 
Garçons

ALL BOYS
10:00

10:15

TOUS/ALL 
10:30

10:45 TOUS Garçons
ALL BOYS TOUS FILLES 

ALL GIRLS11:00

11:15

11:30
TOUS FILLES 

ALL GIRLS

TOUS LES 
Garçons

ALL BOYS
12:00

12:15

12:30 PAUSE /BREAK 

13:30
TOUS/ ALL

14:00

14:45
TOUS Garçons

ALL BOYS

TOUS 
FILLES 

ALL GIRLS15:00

15:30 TOUS Garçons
ALL BOYS15:45 TOUS /ALL

16:00

16:15 TOUS FILLES 
ALL GIRLS

TENTATIVE SCHEDULE / HORAIRE TENTATIVE 
The final schedule will be posted on anb.ca/on may 18   L’horaire finale sera mis en ligne sur le site anb.ca  le  18 mai

Track / Piste

Time/
Temps Event/ Épreuves Round Rondes Category/  Catégorie

12:00 200H TSF 16- M &F

12:10 400H TSF Tous / All

13:00 3000m TSF 16+ M & F

13:20 2000m TSF 16- M &F 

13:45 100m Vagues / Heats Tous / All

14:00 800m Final Tous / All

14:25 100m Final Tous / All

PAUSE/ BREAK

15:45 110mH Final 16+ M

15:55 100m H Final 16- M , 16+ F

16:00 80mH Final 16 F 

16:30 300m Final (Chrono) 16- M & F 

16:45 400m Final (Chrono) 16+ M & F

17:00 1200m Final 16- M &F

17:20 1500m Final 16+ M & F

17:40 200m Final Tous / All



EVENTS AND SPECIFICATIONS / ÉPREUVES ET SPÉCIFICATIONS

PISTE / TRACK 

15- 16+
100m

200m

300m

400m

800m

1200m

1500m

2000m

3000m

80m H U16

100mH U16 M 16+ F

110H 16+ M

200mH

400mH 

Event Available /  
Évènement disponible

Event not available /
Évènement non disponible

Evenement non JDLF
Non-JDLF Event

* Le poids des engins de lancers suivra les règles d’Athlétisme Canada, sauf dans le cas des athlètes nés en 1999 qui tentent 
d’être nommés sur l’équipe du N.-B des JFC. Ces athlètes devront utiliser les poids Jeunesse  des Jeux de la francophonie cana-
dienne. 

* The weight of the throwing implement will follow the rules of Athletics Canada, except for athletes born in 1999 who are 
attempting to be nammed to the NB JDLF team. These athletes will be required to use the youth implements of the Canadian 
Francophonie Games.

PELOUSE/ FIELD 

15- 16+

LJ/Long Jump

TJ/Triple saut

HJ/Hauteur

PV/Perche

SP/Poids

JT/Javelot

DT/Disques 

HT/Marteau 

LE Stade Moncton EST SITUÉ  au campus de l’université de Moncton
40 Antonine-Maillet Ave, Moncton, NB E1A 3E9

PISTE Mondo 400m. 

LONGUEUR MAXIMUM POUR TOUS ÉVÈNEMENT EST DE 7MM
DIRECTIONS POUR SE RENDRE À LA PISTE: https://goo.gl/maps/G7CP6FrxngJ2 

OU RESTEZ : http://tourism.moncton.ca/Visitor_Info/Where_to_stay_/Hotels.htm

The Moncton Stadium is on the université de Moncton Campus. 
40 Antonine-Maillet Ave, Moncton, NB E1A 3E9
400m Mondo Track 
SPIKES LENGHT MAXIMUM 7MM FOR ALL EVENTS .

GETTING TO THE Stadium  : https://goo.gl/maps/G7CP6FrxngJ2 

WHERE TO STAY: http://tourism.moncton.ca/Visitor_Info/Where_to_stay_/Hotels.
htm  

FACILITY INFORMATION & LOCATION / INFORMATION DU STADE & DIRECTIONS


